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ÆNDRINGSFORSLAG
[bookmark: IntroA]Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender opfordrer Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse, som er korresponderende udvalg, til at tage hensyn til følgende ændringsforslag:
[bookmark: ProcPageAD]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Ændringsforslag <NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Forslag til
	Forslag til 

	EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING
	EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

	om oprettelse af et nødinstrument for det indre marked og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2679/98
	om oprettelse af et nødinstrument for det indre marked og om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 2679/98 

	(EØS-relevant tekst)
	(EØS-relevant tekst)


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning -1 (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(-1)	Medlemsstaterne er ifølge traktaterne forpligtet til at sikre et velfungerende indre marked. De bør derfor afholde sig fra at træffe foranstaltninger, der er i strid med den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer, og de bør træffe alle de foranstaltninger, der er nødvendige for at lette den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser eller personer.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(1)	Tidligere kriser, navnlig de første dage af covid-19-pandemien, har vist, at det indre marked (og dets forsyningskæder) kan blive hårdt ramt af sådanne kriser, og at passende krisestyringsværktøjer og koordineringsmekanismer enten mangler, ikke dækker alle aspekter af det indre marked eller ikke giver mulighed for en rettidig respons på sådanne virkninger.
	(1)	Tidligere kriser, navnlig de første dage af covid-19-pandemien, har vist, at det indre marked, dets forsyningskæder, virksomheder, arbejdstagere og forbrugere kan blive hårdt ramt af sådanne kriser, at den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer ikke er tilstrækkeligt sikret, skønt denne ret er fastsat i traktaterne, og at passende og harmoniserede krisestyringsværktøjer og koordineringsmekanismer enten mangler, ikke dækker alle aspekter af det indre marked eller ikke giver mulighed for en rettidig og effektiv respons på sådanne virkninger.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(1a)	Under covid-19-pandemien var de mest berørte sektorer kendetegnet ved en stor afhængighed af mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere. Disse arbejdstagere, som spillede en afgørende rolle med hensyn til at holde den europæiske økonomi kørende, blev særlig hårdt ramt af ukoordinerede foranstaltninger, der begrænsede den frie bevægelighed for personer. De stod ofte uden tilstrækkelig støtte, når de udøvede deres ret til fri bevægelighed, og led under tunge administrative byrder og fik ikke tilstrækkeligt med oplysninger om de trufne foranstaltninger og disses varighed. Restriktionerne for den frie bevægelighed forværrede de hindringer, som mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere, står over for. Nogle kunne ikke krydse grænserne og få adgang til deres arbejdsplads, mens andre var tvunget til at tilbringe måneder i deres arbejdsgivers medlemsstat uden mulighed for at vende tilbage til deres eller deres familiers bopælsmedlemsstat som følge af rejserestriktioner og retlige hindringer, der forhindrede dem i at arbejde på afstand.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	Unionen var ikke tilstrækkeligt forberedt til at sikre effektiv fremstilling, indkøb og distribution af kriserelevante ikkemedicinske varer såsom personlige værnemidler, navnlig i den tidlige fase af covid-19-pandemien, og de ad hoc-foranstaltninger, som Kommissionen har truffet for at genoprette det indre markeds funktion og for at sikre tilgængeligheden af kriserelevante ikkemedicinske varer under covid-19-pandemien, var nødvendigvis reaktive. Pandemien afslørede også et utilstrækkeligt overblik over produktionskapaciteten i hele Unionen samt sårbarheder i forbindelse med de globale forsyningskæder.
	(2)	Unionen var ikke tilstrækkeligt forberedt til at sikre effektiv fremstilling, indkøb og distribution af kriserelevante ikkemedicinske varer såsom personlige værnemidler, navnlig i den tidlige fase af covid-19-pandemien, og de ad hoc-foranstaltninger, som Kommissionen har truffet for at genoprette det indre markeds funktion og for at sikre tilgængeligheden af kriserelevante ikkemedicinske varer under covid-19-pandemien, var nødvendigvis reaktive. Pandemien afslørede også et utilstrækkeligt overblik over produktionskapaciteten i hele Unionen samt sårbarheder i forbindelse med de globale forsyningskæder, herunder manglende modstandsdygtighed samt afhængighed af autoritære regimer.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Kommissionens foranstaltninger blev forsinket med flere uger på grund af manglen på beredskabsplanlægningsforanstaltninger på EU-plan og på klarhed over, hvilken del af de nationale myndigheder der skulle kontaktes for at finde hurtige løsninger på indvirkningerne på det indre marked som følge af krisen. Desuden blev det klart, at ukoordinerede restriktive foranstaltninger truffet af medlemsstaterne ville forværre krisens indvirkning på det indre marked yderligere. Det viste sig, at der er behov for ordninger mellem medlemsstaterne og EU-myndighederne med hensyn til beredskabsplanlægning, koordinering på teknisk niveau og samarbejde og informationsudveksling.
	(3)	Kommissionens foranstaltninger blev forsinket med flere uger på grund af manglen på beredskabsplanlægningsforanstaltninger på EU-plan og på klarhed over, hvilken del af de nationale myndigheder, der skulle kontaktes for at finde hurtige løsninger på kriserelaterede indvirkninger på det indre marked. Desuden blev det klart, at ukoordinerede restriktive foranstaltninger truffet af medlemsstaterne forværrede krisens indvirkning på det indre marked yderligere. Det viste sig, at der for at sikre forudsigelighed er behov for klare og gennemsigtige regler og ordninger mellem medlemsstaterne og EU-myndighederne samt interessenter og arbejdsmarkedets parter med hensyn til beredskabsplanlægning, koordinering på teknisk niveau og samarbejde og informationsudveksling. Arbejdsmarkedets parter spiller en central rolle, når det kommer til at støtte koordineringsindsatsen, og i forbindelse med udarbejdelsen og gennemførelsen af nødforanstaltninger, herunder når det drejer sig om formidling af relevante oplysninger til arbejdstagere, virksomheder og økonomiske aktører.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>7</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Repræsentative organisationer af økonomiske aktører har antydet, at de økonomiske aktører ikke havde tilstrækkelige oplysninger om medlemsstaternes kriseresponsforanstaltninger under pandemien, dels fordi de ikke vidste, hvor de skulle indhente sådanne oplysninger, dels på grund af sprogbegrænsninger og den administrative byrde, der er forbundet med at foretage gentagne undersøgelser i alle medlemsstaterne, navnlig i et lovgivningsmiljø i konstant forandring. Dette forhindrede dem i at træffe informerede forretningsbeslutninger om, i hvilket omfang de kan forlade sig på deres ret til fri bevægelighed eller fortsætte grænseoverskridende forretningsaktiviteter under krisen. Det er nødvendigt at forbedre tilgængeligheden af oplysninger om kriseresponsforanstaltninger på nationalt plan og EU-plan.
	(4)	Repræsentative organisationer af økonomiske aktører, fagforeninger og arbejdsgivere har antydet, at de økonomiske aktører, arbejdstagerne og virksomhederne ikke havde tilstrækkelige oplysninger om medlemsstaternes kriseresponsforanstaltninger under pandemien, dels fordi de ikke vidste, hvor de skulle indhente sådanne oplysninger, dels på grund af sprogbegrænsninger og den administrative byrde, der er forbundet med at foretage gentagne undersøgelser i alle medlemsstaterne, navnlig i et lovgivningsmiljø i konstant forandring. Dette forhindrede dem i at træffe informerede forretningsbeslutninger om, i hvilket omfang de kan forlade sig på deres ret til fri bevægelighed og/eller fortsætte grænseoverskridende forretningsaktiviteter under krisen. Det er nødvendigt at forbedre tilgængeligheden af oplysninger om kriseresponsforanstaltninger på nationalt plan og EU-plan.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Den seneste tids begivenheder har også fremhævet behovet for, at Unionen er bedre forberedt på mulige fremtidige kriser, navnlig i betragtning af de fortsatte virkninger af klimaændringer og deraf følgende naturkatastrofer samt global økonomisk og geopolitisk ustabilitet. Da det ikke vides, hvilken type kriser der vil kunne opstå næste gang og få alvorlige konsekvenser for det indre marked og dets forsyningskæder i fremtiden, er det nødvendigt at indføre et instrument, som kan anvendes, hvis det indre marked rammes af forskellige kriser.
	(5)	Den seneste tids begivenheder har også fremhævet behovet for, at Unionen er bedre forberedt på mulige fremtidige kriser, navnlig i betragtning af de fortsatte forværrende virkninger af klimaændringer og deraf følgende naturkatastrofer samt global økonomisk og geopolitisk ustabilitet. Da det ikke vides, hvilken type kriser der vil kunne opstå næste gang og få alvorlige konsekvenser for det indre marked og dets forsyningskæder i fremtiden, er det nødvendigt at indføre et kriseinstrument, som kan styrke modstandsdygtigheden, forbedre gennemsigtigheden og fastsætte klare regler for krisestyring, der vil skulle gælde for den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer med hensyn til forstyrrelser på det indre marked.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>9</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	Da eventuelle specifikke aspekter af fremtidige kriser, der kan påvirke det indre marked og dets forsyningskæder, er vanskelige at forudsige, bør denne forordning fastlægge en generel ramme for foregribelse, forberedelse, afbødning og minimering af de negative virkninger, som en krise kan have for det indre marked og dets forsyningskæder. . .
	(7)	Da eventuelle specifikke aspekter af fremtidige kriser, der kan påvirke det indre marked og dets forsyningskæder, er vanskelige at forudsige, bør denne forordning fastlægge en generel ramme for foregribelse, forebyggelse, forberedelse, afbødning og minimering af de negative virkninger, som en krise kan have for det indre marked og dets forsyningskæder, samtidig med at det sikres, at ethvert kriserelateret katastrofeberedskab fuldt ud respekterer de grundlæggende menneskerettigheder og arbejdstagernes rettigheder og garantier og letter den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer i overensstemmelse med traktaterne.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>10</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(8)	Den ramme for foranstaltninger, der er fastsat i denne forordning, bør anvendes på en sammenhængende, gennemsigtig, effektiv, forholdsmæssig og rettidig måde under behørig hensyntagen til behovet for at opretholde vitale samfundsmæssige funktioner, dvs. den offentlige sikkerhed, tryghed, den offentlige orden eller folkesundheden, idet medlemsstaternes ansvar for at beskytte den nationale sikkerhed og deres beføjelse til at beskytte andre væsentlige statslige funktioner, herunder sikring af statens territoriale integritet og opretholdelse af lov og orden, respekteres.
	(8)	Den ramme for foranstaltninger, der er fastsat i denne forordning, bør anvendes på en sammenhængende, gennemsigtig, effektiv, forholdsmæssig og rettidig måde under behørig hensyntagen til behovet for at opretholde vitale samfundsmæssige funktioner, dvs. den offentlige sikkerhed, den offentlige tryghed, den offentlige orden eller folkesundheden, idet medlemsstaternes ansvar for at beskytte den nationale sikkerhed og deres beføjelse til at beskytte andre væsentlige statslige funktioner, herunder sikring af statens territoriale integritet og opretholdelse af lov og orden, respekteres. Rammen bør også tjene til at anerkende den vigtige rolle, som arbejdsmarkedets parter spiller i forbindelse med udarbejdelsen og gennemførelsen af beredskabsforanstaltninger, og den bør sikre fuld respekt for kollektive forhandlingsrettigheder og arbejdsmarkedets parters autonomi.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>11</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9 – led 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	—	de nødvendige midler til at sikre det indre markeds fortsatte funktion, de virksomheder, der opererer på det indre marked, og dets strategiske forsyningskæder, herunder den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer i krisetider og tilgængeligheden af kriserelevante varer og tjenesteydelser for borgere, virksomheder og offentlige myndigheder i krisetider
	—	de nødvendige midler til at sikre det indre markeds fortsatte funktion, også i krisetider, såvel for de virksomheder, der opererer på det indre marked, som for deres strategiske forsyningskæder, herunder den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer under sikre forhold i krisetider og tilgængeligheden af kriserelevante varer og tjenesteydelser for borgere, virksomheder og offentlige myndigheder, samtidig med at arbejdstagernes rettigheder og sundheden og sikkerheden på arbejdspladsen sikres


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>12</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9 – led 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	—	et forum for passende koordinering, samarbejde og udveksling af oplysninger og
	—	et forum for passende koordinering, samarbejde og udveksling af oplysninger, også med henblik på at fremskynde administrative procedurer såsom erklæringer, registreringer og tilladelser, samtidig med at de digitale værktøjers fulde potentiale udnyttes og


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>13</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9 – led 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	—	midlerne til rettidig adgang til og tilgængelighed af de oplysninger, der er nødvendige for en målrettet respons og passende markedsadfærd fra virksomhedernes og borgernes side under en krise.
	—	midlerne til rettidig adgang til og tilgængelighed af de oplysninger, der er nødvendige for en målrettet respons og passende markedsadfærd fra virksomhedernes, arbejdstagernes og borgernes side under en krise.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(10)	Hvor det er muligt, bør denne forordning gøre det muligt at foregribe hændelser og kriser på grundlag af igangværende analyser vedrørende strategisk vigtige områder af det indre markeds økonomi og Unionens løbende fremsynsarbejde.
	(10)	Hvor det er muligt, bør denne forordning gøre det muligt at foregribe og forebygge hændelser og kriser på grundlag af igangværende analyser vedrørende strategisk vigtige områder af det indre markeds økonomi og Unionens løbende fremsynsarbejde.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	I artikel 21 i TEUF fastsættes det, at enhver unionsborger har ret til at færdes og opholde sig frit på medlemsstaternes område med de begrænsninger og på de betingelser, der er fastsat i traktaterne og i gennemførelsesbestemmelserne hertil. De detaljerede betingelser og begrænsninger er fastsat i direktiv 2004/38/EF. I dette direktiv fastsættes de generelle principper, der gælder for disse begrænsninger, og de grunde, der kan anvendes som begrundelse for sådanne foranstaltninger. Disse grunde er hensynet til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller folkesundheden. I denne forbindelse kan begrænsninger af den frie bevægelighed begrundes, hvis de er forholdsmæssige og ikkediskriminerende. Denne forordning har ikke til formål at fastsætte yderligere grunde til begrænsning af retten til fri bevægelighed for personer ud over dem, der er fastsat i kapitel VI i direktiv 2004/38/EF.
	(17)	I artikel 21 i TEUF fastsættes det, at enhver unionsborger har ret til at færdes og opholde sig frit på medlemsstaternes område med de begrænsninger og på de betingelser, der er fastsat i traktaterne og i gennemførelsesbestemmelserne hertil. De detaljerede betingelser og begrænsninger er fastsat i direktiv 2004/38/EF. I dette direktiv fastsættes de generelle principper, der gælder for disse begrænsninger, og de grunde, der kan anvendes som begrundelse for sådanne foranstaltninger. Medlemsstaterne skal afholde sig fra at indføre direkte diskriminerende restriktioner for den frie bevægelighed for Unionens borgere og deres familiemedlemmer, for tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold eller lovlig bopæl på en medlemsstats område og for flygtninge samt personer, som er under international beskyttelse, med begrundelse i hensynet til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed og folkesundheden. Denne forordning har ikke til formål at fastsætte yderligere grunde til begrænsning af retten til fri bevægelighed for personer ud over dem, der er fastsat i kapitel VI i direktiv 2004/38/EF.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	For så vidt angår foranstaltningerne til genetablering og fremme af den frie bevægelighed for personer og alle andre foranstaltninger, der påvirker den frie bevægelighed for personer, og som er fastsat i denne forordning, er de baseret på artikel 21 i TEUF og supplerer direktiv 2004/38/EF, uden at det berører dets anvendelse i nødsituationer for det indre marked. Sådanne foranstaltninger bør ikke føre til, at der gives tilladelse til eller begrundes begrænsninger af den frie bevægelighed i strid med traktaterne eller andre bestemmelser i EU-retten.
	(18)	For så vidt angår foranstaltningerne til sikring og fremme af den frie bevægelighed for personer og alle andre foranstaltninger, der påvirker den frie bevægelighed for personer, og som er fastsat i denne forordning, er de baseret på artikel 21 i TEUF og supplerer direktiv 2004/38/EF, uden at det berører dets anvendelse i nødsituationer for det indre marked. Sådanne foranstaltninger bør ikke føre til, at der gives tilladelse til eller begrundes begrænsninger af den frie bevægelighed i strid med traktaterne eller andre bestemmelser i EU-retten.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	I artikel 45 i TEUF fastsættes arbejdstagernes ret til fri bevægelighed med de restriktioner og på de betingelser, der er fastsat i traktaterne og i gennemførelsesbestemmelserne hertil. Denne forordning indeholder bestemmelser, der supplerer de eksisterende foranstaltninger for at styrke den frie bevægelighed for personer, øge gennemsigtigheden og yde administrativ bistand i nødsituationer forå det indre marked. Sådanne foranstaltninger omfatter oprettelse og tilrådighedsstillelse af de centrale kontaktpunkter for arbejdstagere og deres repræsentanter i medlemsstaterne og på EU-plan i overvågnings- og nødsituationstilstanden for det indre marked i henhold til denne forordning.
	(19)	I artikel 45 i TEUF fastsættes arbejdstagernes ret til fri bevægelighed med de restriktioner og på de betingelser, der er fastsat i traktaterne og i gennemførelsesbestemmelserne hertil. Denne forordning indeholder bestemmelser, der supplerer de eksisterende foranstaltninger for at sikre og lette den frie bevægelighed for personer, herunder arbejdstagere, under sikre forhold, for at øge gennemsigtigheden, give passende og rettidige oplysninger samt yde administrativ bistand i nødsituationer for det indre marked. Sådanne foranstaltninger bør sikre, at væsentlige og kriserelevante arbejdstagere, der udøver deres ret til fri bevægelighed i en nødsituation for det indre marked, sikres det samme beskyttelsesniveau med hensyn til sundhed og sikkerhed som lokale arbejdstagere, der er aktive i den relevante sektor i værtsmedlemsstaten. De bør også omfatte oprettelse og tilrådighedsstillelse af de centrale kontaktpunkter for arbejdstagere og deres repræsentanter i medlemsstaterne og på EU-plan i overvågnings- og nødsituationstilstanden for det indre marked i henhold til denne forordning. Kommissionen og medlemsstaterne opfordres til at anvende de eksisterende strukturer til at operere disse kontaktpunkter. Kontaktpunkterne bør også være aktive uden for nødsituationstilstanden og lette kommunikationen mellem medlemsstaterne og med den rådgivende gruppe. De oplysninger, som kontaktpunkterne stiller til rådighed, bør være klare, forståelige og tilgængelige for personer med handicap.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(19a)	For at lette grænseoverskridende foranstaltninger til at bevare eller styrke arbejdskraftens frie bevægelighed bør Kommissionen drage fuld nytte af digitale værktøjer, der kan lette grænseoverskridende forvaltning og koordinering af socialsikringsrettigheder og -forpligtelser. Der bør lægges særlig vægt på de mest berørte arbejdstagere, navnlig mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere samt arbejdstagere, der er i stand til at arbejde på afstand, men som skal gøre det fra en bestemt medlemsstat.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(20)	Hvis medlemsstaterne vedtager foranstaltninger, der påvirker den frie bevægelighed for varer eller personer, varer eller den frie udveksling af tjenesteydelser som forberedelse på og under nødsituationer for det indre marked, bør de begrænse sådanne foranstaltninger til, hvad der er nødvendigt, og fjerne dem, så snart situationen tillader det. Sådanne foranstaltninger bør overholde principperne om proportionalitet og ikke-forskelsbehandling og bør tage hensyn til den særlige situation i grænseregioner.
	(20)	Borgere, arbejdstagere, forbrugere og virksomheder er afhængige af et velfungerende indre marked og af den frie bevægelighed under sikre forhold, også i krisetider. Medlemsstaterne bør afholde sig fra at vedtage foranstaltninger, der påvirker den frie bevægelighed for varer eller personer eller den frie udveksling af tjenesteydelser, medmindre foranstaltningerne er begrundet i legitime hensyn til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller folkesundheden og er forholdsmæssige og står i et rimeligt forhold til det tilstræbte mål. Alle sådanne foranstaltninger bør derfor være forholdsmæssige og ikkediskriminerende. Medlemsstaterne bør begrænse sådanne foranstaltninger til, hvad der er nødvendigt, og fjerne dem, så snart situationen tillader det. Sådanne foranstaltninger bør overholde traktaterne, EU-retten og internationale forpligtelser vedrørende grundlæggende menneskerettigheder og bør tage hensyn til den særlige situation i grænseregioner og i sektorer, der er særligt afhængige af mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere. Enhver foranstaltning, der begrænser den frie bevægelighed, bør ikke længere have retsvirkning, når nødtilstanden er deaktiveret.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(20a)	I lyset af digitaliseringen og dens grænseoverskridende indvirkning på det indre marked og EU's arbejdsmarked skal der tages særligt hensyn til ordninger for telearbejde. Navnlig i tilfælde af begrænsninger af arbejdskraftens frie bevægelighed bør der lægges særlig vægt på spørgsmålet om, hvorvidt mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere, er i stand til at udføre deres opgaver på afstand eller ej. For at undgå forskelsbehandling bør arbejdstagere, for hvem det ikke er muligt at udføre grænseoverskridende telearbejde, f.eks. på grund af arten af deres opgaver og ansvar, ikke udsættes for unødige begrænsninger af deres frie bevægelighed, så længe deres sundhed og sikkerhed kan sikres. For at sikre ligebehandling af arbejdstagerne, når de udøver deres ret til fri bevægelighed, bør medlemsstaterne give mobile arbejdstagere og grænsearbejdere lov til at fortsætte med at krydse medlemsstaternes grænser for at nå til deres arbejdsplads, hvis arbejdet i den pågældende sektor stadig er tilladt i den modtagende medlemsstat.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 21</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(21)	Aktiveringen af nødsituationstilstanden for det indre marked bør udløse en forpligtelse for medlemsstaterne til at meddele kriserelevante restriktioner for den frie bevægelighed.
	(21)	Aktiveringen af nødsituationstilstanden for det indre marked bør udløse en forpligtelse for medlemsstaterne til at meddele enhver kriserelevant restriktion for den frie bevægelighed, uden unødig forsinkelse, herunder en begrundelse for nødvendigheden og proportionaliteten heraf. Arbejdsmarkedets parter bør høres om enhver nødforanstaltning, der har indvirkning på arbejdsmarkedet. Et tæt samarbejde med arbejdsmarkedets parter kan desuden lette gennemførelsen af sådanne foranstaltninger og formidlingen af oplysninger til arbejdstagere, virksomheder og økonomiske aktører.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 22</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(22)	Når Kommissionen undersøger, om anmeldte udkast til eller vedtagne foranstaltninger er forenelige med proportionalitetsprincippet, bør den tage behørigt hensyn til udviklingen i krisesituationen og ofte begrænsede oplysninger, der er til rådighed for medlemsstaterne, når de søger at mindske de nye risici i forbindelse med krisen. Når omstændighederne gør det berettiget og nødvendigt, kan Kommissionen på grundlag af alle tilgængelige oplysninger, herunder specialiserede eller videnskabelige oplysninger, overveje berettigelsen af medlemsstaternes argumenter, der bygger på forsigtighedsprincippet, som begrundelse for at indføre restriktioner for den frie bevægelighed for personer. Det er Kommissionens opgave at sikre, at sådanne foranstaltninger er i overensstemmelse med EU-retten og ikke skaber uberettigede hindringer for det indre markeds funktion. Kommissionen bør reagere på medlemsstaternes meddelelser så hurtigt som muligt under hensyntagen til omstændighederne i forbindelse med den pågældende krise og senest inden for de frister, der er fastsat i denne forordning.
	(22)	Når Kommissionen undersøger, om anmeldte udkast til eller vedtagne foranstaltninger er nødvendige og forenelige med principperne om proportionalitet og ikkeforskelsbehandling, bør den rådføre sig med interessenter såsom arbejdsmarkedets parter med det formål at vurdere indvirkningen på arbejdsmarkedet. Kommissionen bør vurdere berettigelsen af medlemsstaternes argumenter, herunder dem, der bygger på forsigtighedsprincippet, som er fastsat i artikel 191 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, som begrundelse for at indføre restriktioner for den frie bevægelighed for personer. Det er Kommissionens opgave at sikre, at sådanne foranstaltninger er i fuld overensstemmelse med traktaterne og EU-retten og ikke skaber uberettigede hindringer for det indre markeds funktion og for retten til fri bevægelighed. Kommissionen bør reagere på medlemsstaternes meddelelser så hurtigt som muligt under hensyntagen til omstændighederne i forbindelse med den pågældende krise og senest inden for de frister, der er fastsat i denne forordning.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 23</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(23)	For at sikre, at de specifikke nødforanstaltninger for det indre marked, der er fastsat i denne forordning, kun anvendes, når dette er nødvendigt for at reagere på en særlig nødsituation for det indre marked, bør sådanne foranstaltninger kræve individuel aktivering ved hjælp af Kommissionens gennemførelsesretsakter, som angiver årsagerne til en sådan aktivering og de kriserelevante varer eller tjenesteydelser, på hvilke sådanne foranstaltninger finder anvendelse.
	(23)	For at sikre, at de specifikke nødforanstaltninger for det indre marked, der er fastsat i denne forordning, kun anvendes, når dette er nødvendigt for at reagere på en særlig nødsituation for det indre marked, bør sådanne foranstaltninger kræve individuel aktivering ved hjælp af Kommissionens gennemførelsesretsakter, som angiver årsagerne til en sådan aktivering, og hvorledes foranstaltningerne er i overensstemmelse med traktaterne, samt de kriserelevante varer eller tjenesteydelser, på hvilke sådanne foranstaltninger finder anvendelse.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 24</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(24)	For at sikre, at gennemførelsesretsakterne står i et rimeligt forhold til formålet, og at der tages behørigt hensyn til de økonomiske aktørers rolle i krisestyring, bør Kommissionen desuden kun ty til aktivering af nødsituationstilstanden for det indre marked, hvis de økonomiske aktører ikke er i stand til at levere en løsning på frivillig basis inden for en rimelig frist. Det bør i hver enkelt sådan retsakt og i forbindelse med alle særlige aspekter af en krise angives, hvorfor dette er tilfældet.
	(24)	For at sikre, at gennemførelsesretsakterne står i et rimeligt forhold til formålet, og at der tages behørigt hensyn til arbejdsmarkedets parters autonomi og de økonomiske aktørers rolle i krisestyring, bør Kommissionen desuden kun ty til aktivering af nødsituationstilstanden for det indre marked, hvis de økonomiske aktører eller arbejdsmarkedets parter ikke er i stand til at levere en løsning på frivillig basis inden for en rimelig frist. Det bør i hver enkelt sådan retsakt og i forbindelse med alle særlige aspekter af en krise angives, hvorfor dette er tilfældet.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 25</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(25)	Kommissionen bør kun anvende anmodninger om oplysninger til økonomiske aktører, hvis de oplysninger, der er nødvendige for at reagere hensigtsmæssigt på nødsituationen på det indre marked, såsom oplysninger, der er nødvendige for Kommissionens indkøb på vegne af medlemsstaterne eller skøn over produktionskapaciteten hos producenter af kriserelevante varer, hvis forsyningskæder er blevet afbrudt, ikke kan indhentes fra offentligt tilgængelige kilder eller som følge af frivillige oplysninger.
	(25)	Kommissionen bør under behørig hensyntagen til forretningshemmeligheder kun anvende anmodninger om oplysninger til økonomiske aktører i overensstemmelse med direktiv 2016/943, hvis de oplysninger, der er nødvendige for at reagere hensigtsmæssigt på nødsituationen på det indre marked, såsom oplysninger, der er nødvendige for Kommissionens indkøb på vegne af medlemsstaterne eller skøn over produktionskapaciteten hos producenter af kriserelevante varer, hvis forsyningskæder er blevet afbrudt, ikke kan indhentes fra offentligt tilgængelige kilder eller som følge af frivillige oplysninger.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 28</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(28)	I tilfælde, hvor der er betydelige risici for det indre markeds funktion, eller hvor der er alvorlig mangel på eller en usædvanlig stor efterspørgsel efter varer af strategisk betydning, kan foranstaltninger på EU-plan, der har til formål at sikre tilgængeligheden af kriserelevante produkter, såsom prioriterede ordrer, vise sig at være nødvendige for at kunne vende tilbage til det indre markeds normale funktion.
	(28)	I tilfælde, hvor der er betydelige risici for det indre markeds funktion, eller hvor der er alvorlig mangel på eller en usædvanlig stor efterspørgsel efter varer af kritisk betydning, kan foranstaltninger på EU-plan, der har til formål at sikre tilgængeligheden af kriserelevante produkter, såsom prioriterede ordrer, vise sig at være nødvendige for at kunne vende tilbage til det indre markeds normale funktion.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 30</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(30)	Hvis der er en alvorlig mangel på kriserelevante produkter eller tjenesteydelser på det indre marked i en nødsituation for det indre marked, og det er klart, at de økonomiske aktører, der opererer på det indre marked, ikke producerer sådanne varer, men i princippet vil være i stand til at omlægge deres produktionslinjer eller have tilstrækkelig kapacitet til at levere de nødvendige varer eller tjenesteydelser, bør Kommissionen som en sidste udvej kunne anbefale medlemsstaterne at træffe foranstaltninger til at lette eller anmode om, at fabrikanternes produktionskapacitet øges eller omlægges, eller at tjenesteydernes kapacitet til at levere kriserelevante tjenester fremmes. I den forbindelse vil Kommissionen informere medlemsstaterne om, hvor alvorlig manglen er, og hvilken type kriserelevante varer eller tjenesteydelser der er behov for, og yde støtte og rådgivning i forbindelse med fleksibiliteten i gældende EU-ret til sådanne formål.
	(30)	Hvis der er en alvorlig mangel på kriserelevante produkter eller tjenesteydelser på det indre marked i en nødsituation for det indre marked, og det er klart, at de økonomiske aktører, der opererer på det indre marked, ikke producerer sådanne varer, men i princippet vil være i stand til at omlægge deres produktionslinjer eller have tilstrækkelig kapacitet til at levere de nødvendige varer eller tjenesteydelser, bør Kommissionen som en sidste udvej og strengt begrænset til, hvad der er nødvendigt, og kun for en begrænset periode kunne anbefale medlemsstaterne at træffe foranstaltninger til at lette eller anmode om, at fabrikanternes produktionskapacitet øges eller omlægges, eller at tjenesteydernes kapacitet til at levere kriserelevante tjenester fremmes. I den forbindelse vil Kommissionen informere medlemsstaterne, den rådgivende gruppe og Europa-Parlamentet om, hvor alvorlig manglen er, og hvilken type kriserelevante varer eller tjenesteydelser der er behov for, og yde støtte og rådgivning i forbindelse med fleksibiliteten i gældende EU-ret til sådanne formål. Hvis en forøgelse eller omlægning af fabrikanternes produktionskapacitet påvirker arbejdstagerne i en virksomhed eller sektor, bør arbejdstagerrepræsentanterne og fagforeningerne informeres og høres før og under gennemførelsesfasen.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 35</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(35)	For at sikre ensartede betingelser for gennemførelsen af denne forordning bør Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser, for så vidt angår muligheden for at vedtage støtteforanstaltninger til fremme af den frie bevægelighed for personer med henblik på at opstille en liste over individuelle mål (mængder og frister) for de strategiske reserver, som medlemsstaterne bør opretholde, således at initiativets mål nås. Endvidere bør Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser, for så vidt angår aktivering af overvågningstilstanden og overvågningsforanstaltninger med henblik på nøje at overvåge de strategiske forsyningskæder og koordinere opbygningen af strategiske reserver for varer af strategisk betydning. Kommissionen bør endvidere tillægges gennemførelsesbeføjelser, for så vidt angår aktivering af specifikke nødresponsforanstaltninger i forbindelse med en nødsituation for det indre marked for at muliggøre en hurtig og koordineret respons. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011.
	(35)	For at sikre ensartede betingelser for gennemførelsen af denne forordning bør Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser, for så vidt angår muligheden for at vedtage støtteforanstaltninger til fremme af den frie bevægelighed for personer, herunder beskyttelse af arbejdstagere, der udøver denne ret, og med henblik på at opstille en liste over individuelle mål (mængder og frister) for de strategiske reserver, som medlemsstaterne bør opretholde, således at initiativets mål nås. Endvidere bør Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser, for så vidt angår aktivering af overvågningstilstanden og overvågningsforanstaltninger med henblik på nøje at overvåge de strategiske forsyningskæder og koordinere opbygningen af strategiske reserver for varer af strategisk betydning. Kommissionen bør endvidere tillægges gennemførelsesbeføjelser, for så vidt angår aktivering af specifikke nødresponsforanstaltninger i forbindelse med en nødsituation for det indre marked for at muliggøre en hurtig og koordineret respons. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 36</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(36)	Denne forordning respekterer de grundlæggende rettigheder og overholder de principper, der er anerkendt i navnlig Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder ("chartret"). Den respekterer navnlig retten til privatlivets fred for de økonomiske aktører, der er fastsat i chartrets artikel 7, retten til databeskyttelse, der er fastsat i chartrets artikel 8, friheden til at oprette og drive egen virksomhed og aftalefriheden, som er beskyttet ved chartrets artikel 16, ejendomsretten, der er beskyttet ved chartrets artikel 17, retten til kollektive forhandlinger og søgsmål, der er beskyttet ved chartrets artikel 28, og retten til adgang til effektive retsmidler og til en upartisk domstol som fastsat i chartrets artikel 47. Da målet for denne forordning ikke i tilstrækkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne, men på grund af handlingens omfang og virkninger bedre kan nås på EU-plan, kan Unionen vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nærhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nævnte artikel, går denne forordning ikke videre, end hvad der er nødvendigt for at nå dette mål. Forordningen bør ikke berøre arbejdsmarkedets parters autonomi som anerkendt i TEUF.
	(36)	Denne forordning sikrer de grundlæggende rettigheder som fastsat i traktaterne og overholder de principper, der er anerkendt i navnlig Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder ("chartret"), og retten til frihed og personlig sikkerhed (artikel 6). Den respekterer navnlig enhver persons ret til privatlivets fred, der er fastsat i chartrets artikel 7, retten til databeskyttelse, der er fastsat i chartrets artikel 8, erhvervsfriheden og retten til at arbejde, som er beskyttet ved chartrets artikel 15, friheden til at oprette og drive egen virksomhed og aftalefriheden, som er beskyttet ved chartrets artikel 16, ejendomsretten, der er beskyttet ved chartrets artikel 17, retten til ikkeforskelsbehandling som beskyttet ved chartrets artikel 21, retten til kollektive forhandlinger og søgsmål, der er beskyttet ved chartrets artikel 28, retten til retfærdige og rimelige arbejdsforhold, der er beskyttet ved chartrets artikel 31, og retten til adgang til effektive retsmidler og til en upartisk domstol som fastsat i chartrets artikel 47. Ingen nødforanstaltninger, der udløses i henhold til denne forordning som reaktion på en krise på det indre marked, bør anvendes til at undergrave eller omgå de grundlæggende menneskerettigheder, som er sikret ved chartret eller ved internationale menneskerettighedsinstrumenter. Da målet for denne forordning ikke i tilstrækkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne, men på grund af handlingens omfang og virkninger bedre kan nås på EU-plan, kan Unionen vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nærhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nævnte artikel, går denne forordning ikke videre, end hvad der er nødvendigt for at nå dette mål. Forordningen bør ikke berøre arbejdsmarkedets parters autonomi som anerkendt i TEUF.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 38</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(38)	EU-rammen skal omfatte interregionale elementer med henblik på at etablere sammenhængende, tværsektorielle, grænseoverskridende overvågnings- og nødresponsforanstaltninger for det indre marked, navnlig under hensyntagen til ressourcer, kapaciteter og sårbarheder i naboregioner, navnlig grænseregioner.
	(38)	EU-rammen skal omfatte interregionale elementer med henblik på at etablere sammenhængende, tværsektorielle, grænseoverskridende overvågnings- og nødresponsforanstaltninger for det indre marked, navnlig under hensyntagen til ressourcer, kapaciteter og sårbarheder i naboregioner, navnlig grænseregioner, samt til situationen for mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere, idet der lægges særlig vægt på arbejdstagernes rettigheder og arbejdsvilkår.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Denne forordning fastlægger en ramme for foranstaltninger med henblik på at foregribe, forberede sig på og reagere på virkningerne af kriser for det indre marked med det formål at sikre den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer og sikre tilgængeligheden af varer og tjenesteydelser af strategisk betydning og kriserelevante varer og tjenesteydelser på det indre marked.
	1.	Denne forordning fastlægger en ramme for foranstaltninger med henblik på at foregribe, forebygge, forberede sig på og reagere på virkningerne af kriser for det indre marked med det formål at sikre og lette den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer, herunder arbejdskraftens frie bevægelighed, i overensstemmelse med traktaterne, og med henblik på at styrke det indre markeds modstandsdygtighed og funktion, beskytte forbrugerne, miljøet og arbejdstagernes grundlæggende rettigheder i krisetider samt sikre tilgængeligheden af varer og tjenesteydelser af kritisk betydning og kriserelevante varer og tjenesteydelser på det indre marked.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	beredskabsforanstaltninger med henblik på foregribelse og planlægning
	c)	beredskabsforanstaltninger med henblik på foregribelse, forebyggelse og planlægning


</Amend>

<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Medlemsstaterne udveksler regelmæssigt oplysninger om alle spørgsmål, der falder ind under denne forordnings anvendelsesområde, indbyrdes og med Kommissionen.
	3.	Medlemsstaterne udveksler regelmæssigt oplysninger om alle spørgsmål, der falder ind under denne forordnings anvendelsesområde, indbyrdes, med den rådgivende gruppe og med Kommissionen. Europa-Parlamentet skal have rettidig adgang til disse oplysninger. 


</Amend>

<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Denne forordning må på ingen måde påvirke udøvelsen af de grundlæggende rettigheder, der anerkendes i medlemsstaterne og på EU-plan, herunder retten eller friheden til at strejke eller retten til frit at tage andre skridt, der er omfattet af specifikke ordninger for arbejdsmarkedsrelationer i medlemsstaterne, i overensstemmelse med national ret og/eller praksis. Den påvirker heller ikke retten til at forhandle, indgå og håndhæve kollektive overenskomster eller retten til at tage kollektive skridt i overensstemmelse med national ret og/eller praksis.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Enhver foranstaltning i henhold til denne forordning skal være i overensstemmelse med Unionens forpligtelser i henhold til folkeretten.
	7.	Enhver foranstaltning i henhold til denne forordning skal være i overensstemmelse med Unionens forpligtelser i henhold til folkeretten, herunder menneskerettighedsforpligtelser.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1)	"krise": en usædvanlig uventet og pludselig, naturlig eller menneskeskabt begivenhed af ekstraordinær karakter og omfang, der finder sted i eller uden for Unionen
	1)	"krise": en usædvanlig, naturlig eller menneskeskabt begivenhed af ekstraordinær karakter og omfang, der finder sted i eller uden for Unionen, med undtagelse af kollektive aktioner, og som resulterer i eller risikerer at resultere i en betydelig forstyrrelse af det indre markeds funktion, herunder den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2)	"overvågningstilstand for det indre marked": en ramme for håndtering af en trussel om betydelig forstyrrelse af forsyningen af varer og tjenesteydelser af strategisk betydning, som har potentiale til at udvikle sig til en nødsituation for det indre marked inden for de næste seks måneder
	2)	"overvågningstilstand for det indre marked": en ramme for håndtering af en trussel om betydelig forstyrrelse af forsyningen af varer og tjenesteydelser af kritisk betydning og/eller den frie bevægelighed for personer, som har potentiale til at udvikle sig til en nødsituation for det indre marked inden for de næste seks måneder


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3)	"nødsituation for det indre marked": en vidtrækkende indvirkning af en krise på det indre marked, som i alvorlig grad forstyrrer den frie bevægelighed på det indre marked eller forsyningskædernes funktion, og som er uundværlig for opretholdelsen af vitale samfundsmæssige eller økonomiske aktiviteter i det indre marked
	3)	"nødsituation for det indre marked": en vidtrækkende indvirkning af en krise på det indre marked, som i alvorlig grad forstyrrer den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer på det indre marked eller forsyningskædernes funktion, og som er uundværlig for opretholdelsen af vitale samfundsmæssige eller økonomiske aktiviteter i det indre marked


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4)	"strategisk vigtige områder": områder af afgørende betydning for Unionen og dens medlemsstater, idet de er af systemisk og vital betydning for den offentlige sikkerhed, den offentlige tryghed, den offentlige orden eller folkesundheden, og hvis forstyrrelse, sammenbrud, tab eller ødelæggelse vil have en betydelig indvirkning på det indre markeds funktion
	4)	"kritisk vigtige områder": områder af afgørende betydning for Unionen og dens medlemsstater, idet de er af systemisk og vital betydning for den offentlige sikkerhed, den offentlige tryghed, den offentlige orden eller folkesundheden, og hvis forstyrrelse, sammenbrud, tab eller ødelæggelse vil have en betydelig indvirkning på det indre markeds funktion


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5)	"varer og tjenesteydelser af strategisk betydning": varer og tjenesteydelser, der er uundværlige for at sikre et velfungerende indre marked på strategisk vigtige områder, og som ikke kan erstattes eller diversificeres
	5)	"varer og tjenesteydelser af kritisk betydning": varer og tjenesteydelser, der er uundværlige for at sikre et velfungerende indre marked på kritisk vigtige områder, og som ikke rettidigt kan erstattes eller diversificeres


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7)	"strategiske reserver": en beholdning af varer af strategisk betydning, for hvilke det kan være nødvendigt at opbygge en reserve for at forberede sig på en nødsituation for det indre marked under en medlemsstats kontrol.
	7)	"strategiske reserver": en beholdning af varer af kritisk betydning, for hvilke det kan være nødvendigt at opbygge en reserve for at forberede sig på en nødsituation for det indre marked under en medlemsstats kontrol. 


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a)	"erhvervsdrivende": fabrikanten, den bemyndigede repræsentant, importøren og distributøren som defineret i (EF) nr. 765/2008 eller en tjenesteyder som defineret i direktiv 2006/123/EF.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Den rådgivende gruppe sammensættes af én repræsentant for hver medlemsstat. Hver medlemsstat udpeger en repræsentant og en suppleant.
	2.	Den rådgivende gruppe sammensættes af én repræsentant for hver medlemsstat og fire repræsentanter for de europæiske arbejdsmarkedsparter. Hver medlemsstat udpeger en repræsentant og en suppleant. Tværfaglige arbejdsmarkedsorganisationer på EU-plan kan udpege fire repræsentanter til den rådgivende gruppe med en ligelig repræsentation af fagforeninger og arbejdsgiverorganisationer.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>44</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Kommissionen leder den rådgivende gruppe og varetager dens sekretariat. Kommissionen kan indbyde en repræsentant for Europa-Parlamentet, repræsentanter for de EFTA-stater, der er kontraherende parter i aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde49, repræsentanter for økonomiske aktører, interesseorganisationer, arbejdsmarkedets parter og eksperter til at deltage i den rådgivende gruppes møder som observatører. Den indbyder repræsentanter for andre kriserelevante organer på EU-plan som observatører til de relevante møder i den rådgivende gruppe.
	3.	Kommissionen leder den rådgivende gruppe og varetager dens sekretariat. Den rådgivende gruppe indbyder repræsentanter for andre kriserelevante organer på EU-plan, én uafhængig ekspert udpeget af Europa-Parlamentet og repræsentanter for de EFTA-stater, der er kontraherende parter i aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, som observatører til de relevante møder. Den kan indbyde repræsentanter for erhvervsdrivende, fagforeninger, arbejdsgivere og interesseorganisationer, arbejdsmarkedets parter samt repræsentanter for arbejdstagere og andre relevante eksperter til at deltage i møderne i den rådgivende gruppe, så de kan komme med input.

	__________________
	__________________

	49 EUT L 1 af 3.1.1994, s. 3.
	49 EUT L 1 af 3.1.1994, s. 3.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>45</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Med henblik på beredskabsplanlægning i henhold til artikel 6-8 bistår og rådgiver den rådgivende gruppe Kommissionen i forbindelse med følgende opgaver:
	4.	Med henblik på at styrke det indre markeds modstandsdygtighed og et velfungerende indre marked samt beredskabsplanlægning i henhold til artikel 6-8 bistår og rådgiver den rådgivende gruppe Kommissionen i forbindelse med følgende opgaver:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>46</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	vurdere væsentlige hændelser, som medlemsstaterne har advaret Kommissionen om.
	b)	(Vedrører ikke den danske tekst)


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 5 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	foretage høringer af repræsentanterne for økonomiske aktører, herunder SMV'er, og industrien med henblik på indsamling af markedsoplysninger
	c)	foretage høringer af repræsentanterne for økonomiske aktører, herunder SMV'er, og industrien, og, hvor det er relevant, for fagforeninger og arbejdsgiverorganisationer, med henblik på indsamling af markedsoplysninger


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>48</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 5 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	foretage høringer af repræsentanter for fagforeninger og arbejdsgivere for bedre at forstå de sociale og arbejdsmarkedsmæssige konsekvenser af potentielle kriser og tilknyttede foranstaltninger, navnlig om arbejdstagernes rettigheder og arbejdskraftens frie bevægelighed, idet der lægges særlig vægt på mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>49</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 5 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	f)	vedligeholde et register over nationale kriseforanstaltninger og EU-kriseforanstaltninger, der er blevet anvendt under tidligere kriser, som har haft en indvirkning på det indre marked og dets forsyningskæder.
	f)	vedligeholde et register over nationale kriseforanstaltninger og EU-kriseforanstaltninger, der er blevet anvendt under tidligere kriser, som har haft en indvirkning på det indre marked og dets forsyningskæder, men også på arbejdsmarkedet, arbejdstagernes rettigheder, arbejdsvilkår og arbejdskraftens frie bevægelighed.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>50</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 6 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	foretage høringer af repræsentanter for fagforeninger og arbejdsgivere om nødsituationens indvirkning på arbejdsmarkedet og den frie bevægelighed for arbejdstagere, navnlig mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>51</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 6 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	foretage høringer af repræsentanterne for økonomiske aktører, herunder SMV'er og industrien og, hvor det er relevant, for fagforeninger og arbejdsgiverorganisationer med henblik på indsamling af markedsoplysninger og vurdering af virkningen af nødsituationen som omhandlet i artikel 3, stk. 3


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>52</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 6 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	foreslå og vurdere foranstaltninger til styrkelse af det indre markeds modstandsdygtighed, såsom kortlægning af relevante forsyningskæder og stresstest


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>53</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen sikrer deltagelse af alle organer på EU-plan, der er relevante for den respektive krise. Den rådgivende gruppe samarbejder og koordinerer, hvor det er relevant, tæt med andre relevante kriserelaterede organer på EU-plan. Kommissionen sikrer koordinering med de foranstaltninger, der gennemføres gennem andre EU-mekanismer, såsom EU-civilbeskyttelsesmekanismen eller EU's ramme for sundhedssikkerhed. Den rådgivende gruppe skal sikre udveksling af oplysninger med Katastrofeberedskabskoordinationscentret under EU-civilbeskyttelsesmekanismen.
	7.	Kommissionen sikrer deltagelse af alle organer på EU-plan, der er relevante for den respektive krise. Den rådgivende gruppe samarbejder og koordinerer, hvor det er relevant, tæt med andre relevante kriserelaterede organer på EU-plan. Kommissionen sikrer koordinering med de foranstaltninger, der gennemføres gennem andre EU-mekanismer, såsom EU-civilbeskyttelsesmekanismen eller EU's ramme for sundhedssikkerhed. Den rådgivende gruppe skal sikre udveksling af oplysninger med Katastrofeberedskabskoordinationscentret under EU-civilbeskyttelsesmekanismen. Kommissionen aflægger rapport om den rådgivende gruppes arbejde til Europa-Parlamentet mindst én gang om året og hyppigere i krisetider.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>54</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Den rådgivende gruppe kan vedtage udtalelser, henstillinger eller rapporter inden for rammerne af sine opgaver, jf. stk. 4-6.
	9.	Den rådgivende gruppe kan vedtage udtalelser, henstillinger eller rapporter inden for rammerne af sine opgaver, jf. stk. 4-6. Udtalelser, henstillinger og rapporter fra den rådgivende gruppe offentliggøres, for så vidt de er i overensstemmelse med direktiv 2016/943, og for så vidt deres offentliggørelse ikke strider mod den offentlige orden og sikkerhedsinteresser.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>55</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe og input fra relevante organer på EU-plan tillægges Kommissionen beføjelse til efter høring af medlemsstaterne at vedtage en delegeret retsakt med henblik på at supplere denne forordning med en ramme, der fastsætter kriseprotokoller vedrørende krisesamarbejde, udveksling af oplysninger og krisekommunikation for overvågnings- og nødsituationstilstand for det indre marked, navnlig:
	1.	Under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe og input fra relevante organer på EU-plan og efter høring af medlemsstaterne tillægges Kommissionen beføjelse til at vedtage en delegeret retsakt med henblik på at supplere denne forordning med en ramme, der fastsætter kriseprotokoller vedrørende krisesamarbejde, udveksling af oplysninger og krisekommunikation for overvågnings- og nødsituationstilstand for det indre marked, navnlig:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>56</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	en koordineret tilgang til risiko- og krisekommunikation, også over for offentligheden, med en koordinerende rolle for Kommissionen
	c)	en koordineret tilgang til risiko- og krisekommunikation, også over for offentligheden, økonomiske aktører, arbejdstagere, arbejdsgivere, fagforeninger og andre relevante interessenter, med en koordinerende rolle for Kommissionen


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>57</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Hvis Kommissionen i forbindelse med vedtagelsen af en delegeret retsakt ikke tager højde for udtalelsen fra den rådgivende gruppe, giver den en skriftlig begrundelse herfor.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>58</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	høring af repræsentanter for økonomiske aktører og arbejdsmarkedets parter, herunder SMV'er, om deres initiativer og foranstaltninger til at afbøde og reagere på potentielle forstyrrelser i forsyningskæden og overvinde potentielle mangler på varer og tjenesteydelser på det indre marked
	b)	høring af repræsentanter for økonomiske aktører,  herunder SMV'er og industrien, samt fagforeninger og arbejdsgivere om initiativer og foranstaltninger til at afbøde og reagere på potentielle forstyrrelser i forsyningskæden og forstyrrelser af arbejdstagernes frie bevægelighed og til at overvinde potentielle mangler på varer og tjenesteydelser på det indre marked


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>59</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	høring af økonomiske aktører, herunder SMV'er og industrien, samt fagforeninger og arbejdsgivere om initiativers og foranstaltningers indvirkning på arbejdsmarkedet, sundhed og sikkerhed på arbejdspladsen, arbejdsvilkår og arbejdstagernes grundlæggende rettigheder, herunder på områder af afgørende betydning


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>60</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	antallet af økonomiske aktører, der er berørt af forstyrrelsen eller den potentielle forstyrrelse
	a)	et anslået antal økonomiske aktører og arbejdstagere, der er berørt af forstyrrelsen eller den potentielle forstyrrelse, herunder mulige forstyrrelser på arbejdsmarkedet og i forbindelse med arbejdstagernes frie bevægelighed, idet der lægges særlig vægt på mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>61</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	liste over de pågældende varer og tjenesteydelser af strategisk betydning og
	b)	liste over de pågældende varer og tjenesteydelser af kritisk betydning og


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>62</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Den i stk. 1 omhandlede gennemførelsesretsakt vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 42, stk. 2.
	2.	Den i stk. 1 omhandlede gennemførelsesretsakt vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 42, stk. 2. Kommissionen meddeler uden unødig forsinkelse Europa-Parlamentet og Rådet enhver aktivering af overvågningstilstanden.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>63</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen kan, hvis den finder, at årsagerne til aktivering af overvågningstilstanden i henhold til artikel 9, stk. 1, fortsat er gyldige, og under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe, ved hjælp af en gennemførelsesretsakt forlænge overvågningstilstanden med højst seks måneder.
	1.	Kommissionen kan, hvis den finder, at årsagerne til aktivering af overvågningstilstanden i henhold til artikel 9, stk. 1, fortsat er gyldige, og under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe, ved hjælp af en gennemførelsesretsakt forlænge overvågningstilstanden med højst seks måneder. Enhver forlængelse skal meddeles Europa-Parlamentet og Rådet uden unødig forsinkelse.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>64</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis Kommissionen under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe finder, at den trussel, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, ikke længere er til stede med hensyn til nogle eller alle overvågningsforanstaltninger eller for nogle eller alle varer og tjenesteydelser, deaktiverer den helt eller delvist overvågningstilstanden ved hjælp af en gennemførelsesretsakt.
	2.	Hvis Kommissionen under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe finder, at den trussel, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, ikke længere er til stede med hensyn til nogle eller alle overvågningsforanstaltninger eller for nogle eller alle varer og tjenesteydelser, deaktiverer den helt eller delvist overvågningstilstanden ved hjælp af en gennemførelsesretsakt. Enhver deaktivering skal meddeles Europa-Parlamentet og Rådet uden unødig forsinkelse.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>65</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Når overvågningstilstanden er blevet aktiveret i overensstemmelse med artikel 9, skal de nationale kompetente myndigheder overvåge forsyningskæderne for varer og tjenesteydelser af strategisk betydning, som er blevet identificeret i den gennemførelsesretsakt, der aktiverer overvågningstilstanden.
	1.	Når overvågningstilstanden er blevet aktiveret i overensstemmelse med artikel 9, skal de nationale kompetente myndigheder overvåge forsyningskæderne for varer og tjenesteydelser af kritisk betydning, som er blevet identificeret i den gennemførelsesretsakt, der aktiverer overvågningstilstanden. Medlemsstaterne vurderer i samråd med arbejdsmarkedets parter, i hvilken grad arbejdstagere og økonomiske aktører på de udpegede kritiske områder kan blive berørt af den potentielle krise.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>66</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen kan blandt de varer af strategisk betydning, der er anført i en gennemførelsesretsakt vedtaget i henhold til artikel 9, stk. 1, identificere de varer, for hvilke det kan være nødvendigt at opbygge en reserve for at forberede sig på en nødsituation for det indre marked, under hensyntagen til sandsynligheden for og konsekvenserne af mangler. Kommissionen underretter medlemsstaterne herom.
	Kommissionen kan blandt de varer af kritisk betydning, der er anført i en gennemførelsesretsakt vedtaget i henhold til artikel 9, stk. 1, identificere de varer, for hvilke det kan være nødvendigt at opbygge en reserve for at forberede sig på en nødsituation for det indre marked, under hensyntagen til sandsynligheden for og konsekvenserne af mangler. Kommissionen underretter medlemsstaterne, Europa-Parlamentet og den rådgivende gruppe herom.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>67</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne aflægger rapport til Kommissionen om størrelsen af de strategiske reserver af varer af strategisk betydning, som de ligger inde med, og størrelsen af de øvrige lagre af sådanne varer, der opbevares på deres område.
	Medlemsstaterne aflægger rapport til Kommissionen om størrelsen af de strategiske reserver af varer af kritisk betydning, som de ligger inde med, og størrelsen af de øvrige lagre af sådanne varer, der opbevares på deres område.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>68</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Under behørig hensyntagen til de lagre, som de økonomiske aktører ligger inde med eller opbygger på deres område, gør medlemsstaterne deres bedste for at opbygge strategiske reserver af varer af strategisk betydning, der er identificeret i overensstemmelse med stk. 1. Kommissionen yder støtte til medlemsstaterne med henblik på at koordinere og strømline deres indsats.
	3.	Under behørig hensyntagen til de lagre, som de økonomiske aktører ligger inde med eller opbygger på deres område, gør medlemsstaterne deres bedste for at opbygge strategiske reserver af varer af kritisk betydning, der er identificeret i overensstemmelse med stk. 1. Kommissionen yder støtte til medlemsstaterne med henblik på at koordinere og strømline deres indsats.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>69</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis opbygningen af strategiske reserver af varer af strategisk betydning identificeret i henhold til stk. 1 kan gøres mere effektiv ved strømlining blandt medlemsstaterne, kan Kommissionen ved hjælp af gennemførelsesretsakter udarbejde og regelmæssigt ajourføre en liste over individuelle mål for de mængder og frister for de strategiske reserver, som medlemsstaterne bør opretholde. Ved fastsættelsen af de individuelle mål for hver medlemsstat tager Kommissionen hensyn til:
	4.	Hvis opbygningen af strategiske reserver af varer af kritisk betydning identificeret i henhold til stk. 1 kan gøres mere effektiv ved strømlining blandt medlemsstaterne, kan Kommissionen ved hjælp af gennemførelsesretsakter udarbejde og regelmæssigt ajourføre en liste over individuelle mål for de mængder og frister for de strategiske reserver, som medlemsstaterne bør opretholde. Ved fastsættelsen af de individuelle mål for hver medlemsstat tager Kommissionen hensyn til:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>70</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis en medlemsstats strategiske reserver til stadighed ligger betydeligt under de individuelle mål, der er omhandlet i stk. 4, og de økonomiske aktører på dens område ikke er i stand til at kompensere for denne mangel, kan Kommissionen på eget initiativ eller efter anmodning fra 14 medlemsstater vurdere behovet for at træffe yderligere foranstaltninger for at opbygge strategiske reserver af varer af strategisk betydning, der er identificeret i henhold til stk. 1.
	Hvis en medlemsstats strategiske reserver til stadighed ligger betydeligt under de individuelle mål, der er omhandlet i stk. 4, og de økonomiske aktører på dens område ikke er i stand til at kompensere for denne mangel, kan Kommissionen på eget initiativ eller efter anmodning fra 14 medlemsstater vurdere behovet for at træffe yderligere foranstaltninger for at opbygge strategiske reserver af varer af kritisk betydning, der er identificeret i henhold til stk. 1.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>71</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	krisen har allerede i alvorlig grad forstyrret den frie bevægelighed for personer, varer og tjenesteydelser eller vil sandsynligvis gøre det, idet der lægges særlig vægt på mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>72</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 1 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	indførelsen af rejserestriktioner og grænsekontrol


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>73</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	indvirkningen med hensyn til omfang og varighed på økonomiske og samfundsmæssige aktiviteter, miljøet og den offentlige sikkerhed
	d)	indvirkningen med hensyn til omfang og varighed på økonomiske og samfundsmæssige aktiviteter, herunder arbejdsmarkedet, samt på klimaet, miljøet og den offentlige sikkerhed


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>74</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 1 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	f)	markedspositionen for de berørte økonomiske aktører i den eller de pågældende sektorer
	f)	markedsandelen for de berørte økonomiske aktører i den eller de pågældende sektorer, hvis denne andel er afgørende for leveringen af kriserelevante varer og tjenesteydelser


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>75</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	det geografiske område, der er og kan blive berørt, herunder eventuelle grænseoverskridende virkninger for forsyningskædernes funktion, som er uundværlige for opretholdelsen af vitale samfundsmæssige eller økonomiske aktiviteter på det indre marked
	g)	de geografiske områder, navnlig grænseregioner, der er og kan blive berørt, herunder eventuelle grænseoverskridende virkninger for den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer og forsyningskædernes funktion, der er uundværlige for opretholdelsen af vitale samfundsmæssige eller økonomiske aktiviteter på det indre marked


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>76</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 1 – litra h</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	h)	den berørte økonomiske aktørs betydning for opretholdelsen af et tilstrækkeligt udbud af varerne eller tjenesteydelserne under hensyntagen til tilgængeligheden af alternative muligheder for levering af disse varer eller tjenesteydelser og
	h)	de berørte økonomiske aktørers betydning for opretholdelsen af et tilstrækkeligt udbud af varerne eller tjenesteydelserne under hensyntagen til tilgængeligheden af alternative muligheder for levering af disse varer eller tjenesteydelser og


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>77</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 1 – litra i</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	manglen på substituerbare varer, input eller tjenesteydelser.
	i)	manglen på eller fraværet af substituerbare varer, input eller tjenesteydelser.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>78</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis Kommissionen under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe finder, at der er tale om en nødsituation for det indre marked, foreslår den Rådet at aktivere nødsituationstilstanden for det indre marked.
	2.	Hvis Kommissionen under hensyntagen til udtalelsen fra den rådgivende gruppe finder, at der er tale om en nødsituation for det indre marked, foreslår den Rådet at aktivere nødsituationstilstanden for det indre marked og underretter Parlamentet uden unødig forsinkelse.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>79</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Rådet kan aktivere nødsituationstilstanden for det indre marked ved hjælp af en gennemførelsesretsakt fra Rådet. Varigheden af aktiveringen fastsættes i gennemførelsesretsakten og må højst være på seks måneder.
	3.	Rådet kan aktivere nødsituationstilstanden for det indre marked ved hjælp af en gennemførelsesretsakt fra Rådet. Denne gennemførelsesretsakt skal, hvor det er relevant, omfatte en oversigt over kriserelevante varer og tjenesteydelser samt sektorer, der i særdeleshed er afhængige af mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere. Varigheden af aktiveringen fastsættes i gennemførelsesretsakten og må højst være på seks måneder.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>80</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Så snart nødsituationstilstanden for det indre marked er aktiveret, vedtager Kommissionen straks en liste over kriserelevante varer og tjenesteydelser ved hjælp af en gennemførelsesretsakt. Listen kan ændres ved hjælp af gennemførelsesretsakter.
	5.	Så snart nødsituationstilstanden for det indre marked er aktiveret, hører Kommissionen straks den rådgivende gruppe og vedtager ved hjælp af en gennemførelsesretsakt en liste over kriserelevante varer og tjenesteydelser samt sektorer, der navnlig er afhængige af mobile arbejdstagere, herunder grænsearbejdere og -pendlere. Listen kan ændres ved hjælp af gennemførelsesretsakter.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>81</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Del IV – overskrift II – kapitel I – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Foranstaltninger til genetablering og fremme af den frie bevægelighed
	Foranstaltninger til sikring og fremme af den frie bevægelighed


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>82</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Når medlemsstaterne vedtager og anvender nationale foranstaltninger som respons på en nødsituation for det indre marked og den underliggende krise, skal de sikre, at deres indsats er i fuld overensstemmelse med traktaten og EU-retten og navnlig med kravene i denne artikel.
	1.	Når medlemsstaterne vedtager og anvender nationale foranstaltninger som respons på en nødsituation for det indre marked og den underliggende krise, skal de sikre, at sådanne foranstaltninger er berettigede, forholdsmæssige og ikkediskriminerende og i fuld overensstemmelse med traktaten og EU-retten, internationale forpligtelser vedrørende grundlæggende menneskerettigheder og arbejdstagerrettigheder samt kravene i denne artikel.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>83</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Enhver begrænsning skal være tidsbegrænset og ophæves, så snart situationen tillader det. Desuden bør enhver begrænsning tage hensyn til situationen i grænseregioner.
	2.	Enhver begrænsning skal være tidsbegrænset og begrænset til, hvad der er strengt nødvendigt. Enhver begrænsning vurderes løbende og ophæves, så snart situationen tillader det. Enhver begrænsning har ikke længere retsvirkning, når nødtilstanden er deaktiveret. Desuden bør enhver begrænsning tage hensyn til situationen i grænseregioner og situationen for mobile arbejdstagere, navnlig grænsearbejdere og -pendlere.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>84</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Enhver begrænsning af den frie bevægelighed for unionsborgere og deres familiemedlemmer samt for tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold eller lovlig bopæl på medlemsstaternes område såvel som for flygtninge og personer med international beskyttelse af hensyn til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller folkesundheden eller enhver anden foranstaltning med tilsvarende virkning må ikke gennemføres uden forudgående risikovurdering.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>85</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Krav, der pålægges borgere og virksomheder, må ikke skabe en urimelig eller unødvendig administrativ byrde.
	3.	Krav, der pålægges borgere, arbejdstagere, arbejdsgivere og økonomiske aktører, må ikke skabe en urimelig eller unødvendig administrativ byrde.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>86</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Medlemsstaterne skal informere borgere, forbrugere, virksomheder, arbejdstagere og deres repræsentanter om foranstaltninger, der påvirker deres ret til fri bevægelighed, på en klar og utvetydig måde.
	4.	Medlemsstaterne skal informere borgere, forbrugere, økonomiske aktører, arbejdstagere og deres repræsentanter om foranstaltninger, der påvirker deres ret til fri bevægelighed, på en klar, rettidig og utvetydig måde for også at sikre retssikkerheden og lette koordineringen på tværs af grænserne. Medlemsstaterne samarbejder med arbejdsmarkedets parter på nationalt og lokalt plan i den hensigt at sikre en effektiv formidling af relevante oplysninger til arbejdstagere og økonomiske aktører. Alle oplysninger skal stilles til rådighed elektronisk, være let tilgængelige for personer med handicap og på relevante sprog, navnlig i forbindelse med grænseoverskridende situationer.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>87</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Medlemsstaterne skal sikre, at alle berørte interessenter underrettes om foranstaltninger, der begrænser den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer, herunder arbejdstagere og tjenesteydere, inden de træder i kraft. Medlemsstaterne skal sikre en løbende dialog med interessenterne, herunder kommunikation med arbejdsmarkedets parter og internationale partnere.
	5.	Medlemsstaterne skal sikre, at alle berørte interessenter underrettes om foranstaltninger, der begrænser den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser og personer, herunder arbejdstagere og tjenesteydere, samt om sådanne foranstaltningers forventede udløb, inden de træder i kraft. Medlemsstaterne inddrager på behørig vis arbejdsmarkedets parter i udviklingen og, hvor det er relevant, gennemførelsen af enhver foranstaltning, der har indvirkning på den frie bevægelighed for personer, og sikrer en løbende dialog med andre interessenter og internationale partnere.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>88</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	diskriminerer mellem medlemsstater eller mellem borgere, herunder i deres egenskab af tjenesteydere eller arbejdstagere, direkte på grundlag af nationalitet eller, for selskabers vedkommende, det vedtægtsmæssige hjemsted, hovedkontoret eller hovedforretningsstedet
	c)	diskriminerer mellem medlemsstater eller mellem borgere, herunder i deres egenskab af tjenesteydere eller arbejdstagere, direkte eller indirekte på grundlag af nationalitet eller, for selskabers vedkommende, det vedtægtsmæssige hjemsted, hovedkontoret eller hovedforretningsstedet


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>89</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 1 – litra d –  indledning </Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	restriktioner for den frie bevægelighed for personer, der er involveret i produktion af kriserelevante varer, som er opført i en gennemførelsesretsakt vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, og dele heraf, eller i levering af kriserelevante tjenesteydelser, der er opført i en gennemførelsesretsakt vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, eller andre foranstaltninger med tilsvarende virkning, som:
	d)	restriktioner for den frie bevægelighed for personer, der er involveret i produktion af kriserelevante varer, som er opført i en gennemførelsesretsakt vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, og dele heraf, eller i levering af kriserelevante tjenesteydelser, der er opført i en gennemførelsesretsakt vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, eller som er afgørende for den forstyrrede sektors funktion eller andre foranstaltninger med tilsvarende virkning, som:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>90</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 1 – litra d – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	er direkte diskriminerende på grundlag af personens nationalitet.
	ii)	er direkte eller indirekte diskriminerende på grundlag af personens nationalitet.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>91</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I nødsituationstilstanden for det indre marked og som reaktion på nødsituationen for det indre marked skal medlemsstaterne afholde sig fra at indføre en af følgende foranstaltninger, medmindre det er forbundet med arten af krisen:
	2.	I nødsituationstilstanden for det indre marked og som reaktion på nødsituationen for det indre marked skal medlemsstaterne afholde sig fra at indføre en af følgende foranstaltninger, medmindre det er forbundet med arten af krisen, af hensyn til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller folkesundheden og står i et rimeligt forhold til at nå det angiveligt tilstræbte mål:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>92</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	I nødsituationstilstanden for det indre marked og som reaktion på nødsituationen for det indre marked skal medlemsstaterne afholde sig fra at indføre en af følgende foranstaltninger, medmindre det er forbundet med arten af krisen/nødsituationen for det indre marked:
	3.	I nødsituationstilstanden for det indre marked og som reaktion på nødsituationen for det indre marked skal medlemsstaterne afholde sig fra at indføre en af følgende foranstaltninger, medmindre det er forbundet med arten af krisen/nødsituationen for det indre marked, af hensyn til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller folkesundheden og står i et rimeligt forhold til at nå det angiveligt tilstræbte mål:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>93</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	at anvende mere lempelige regler for rejser til eller fra en medlemsstat til eller fra en anden medlemsstat eller en gruppe af medlemsstater sammenlignet med rejser til og fra andre medlemsstater, medmindre dette er forbundet med arten af krisen/nødsituationen på det indre marked
	a)	at anvende mere lempelige regler for rejser til eller fra en medlemsstat til eller fra en anden medlemsstat eller en gruppe af medlemsstater sammenlignet med rejser til og fra andre medlemsstater, medmindre dette er forbundet med arten af krisen/nødsituationen på det indre marked, af hensyn til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller folkesundheden og står i et rimeligt forhold til at nå det angiveligt tilstræbte mål


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>94</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 4 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	at indføre rejseforbud, herunder rejser af bydende nødvendige familiemæssige årsager, som ikke er egnede til at opfylde nogen legitim offentlig interesse, der angiveligt forfølges med sådanne foranstaltninger, eller som klart går ud over, hvad der er nødvendigt for at nå det pågældende mål
	d)	at indføre rejseforbud, herunder rejser af bydende nødvendige familiemæssige årsager, som ikke er forholdsmæssige med hensyn til at opfylde nogen legitim offentlig interesse, der angiveligt forfølges med sådanne foranstaltninger, eller som klart går ud over, hvad der er nødvendigt for at nå det pågældende mål


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>95</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 4 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	at indføre restriktioner for arbejdstagere og tjenesteydere og deres repræsentanter, medmindre dette er forbundet med arten af krisen/nødsituationen for det indre marked, og det ikke går åbenbart ud over, hvad der er nødvendigt til dette formål.
	e)	at indføre restriktioner for arbejdstagere og tjenesteydere og deres repræsentanter, som ikke står i et rimeligt forhold til det at nå det mål, der angiveligt tilstræbes med sådanne foranstaltninger. Med henblik herpå bør der tages behørigt hensyn til behovene hos mobile arbejdstagere, navnlig grænsearbejdere og -pendlere, som er afhængige af den frie bevægelighed for at få adgang til deres arbejdsplads, navnlig når det kommer til erhverv, som kræver fysisk tilstedeværelse, samt arbejdstagere, der er i stand til at arbejde på afstand, men som skal gøre det fra en bestemt medlemsstat.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>96</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Når en nødsituation for det indre marked er blevet aktiveret i overensstemmelse med artikel 14, og de aktiviteter, der udføres af tjenesteudbyderne, erhvervsrepræsentanterne og arbejdstagerne, ikke er påvirket af krisen i medlemsstaten, og sikker rejse er mulig trods krisen, må den pågældende medlemsstat ikke indføre rejserestriktioner for sådanne kategorier af personer fra andre medlemsstater, som ville forhindre dem i at få adgang til deres aktivitets- eller arbejdssted.
	5.	Når en nødsituation for det indre marked er blevet aktiveret i overensstemmelse med artikel 14, og de aktiviteter, der udføres af tjenesteudbyderne, erhvervsrepræsentanterne og arbejdstagerne, ikke er påvirket af krisen i en medlemsstat, og sikker rejse er mulig trods krisen, må medlemsstaterne ikke indføre rejserestriktioner for sådanne kategorier af personer fra andre medlemsstater, som ville forhindre dem i at få adgang til deres aktivitets- eller arbejdssted, forudsat at deres sundhed og sikkerhed kan sikres på grundlag af ligebehandling med personer i en sammenlignelig situation i den relevante sektor i den modtagende medlemsstat.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>97</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 6 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Når en nødsituation for det indre marked er blevet aktiveret i overensstemmelse med artikel 14, og ekstraordinære omstændigheder som følge af krisen ikke giver alle tjenesteydere, erhvervsrepræsentanter og arbejdstagere fra andre medlemsstater mulighed for at rejse og få uhindret adgang til deres aktivitets- eller arbejdssted, men rejser stadig er muligt, må medlemsstaterne ikke indføre rejserestriktioner for:
	6.	Når en nødsituation for det indre marked er blevet aktiveret i overensstemmelse med artikel 14, og ekstraordinære omstændigheder som følge af krisen ikke giver alle tjenesteydere, erhvervsrepræsentanter og arbejdstagere fra andre medlemsstater mulighed for at rejse og få uhindret adgang til deres aktivitets- eller arbejdssted, men rejser stadig er muligt, må medlemsstaterne ikke indføre rejserestriktioner for følgende kategorier af personer, forudsat at deres sundhed og sikkerhed kan sikres på grundlag af ligebehandling med personer i en tilsvarende situation i den pågældende sektor i den modtagende medlemsstat:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>98</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 6 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	de tjenesteudbydere, der leverer kriserelevante tjenesteydelser, som er opført i en gennemførelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, eller erhvervsrepræsentanter eller arbejdstagere, der er involveret i produktion af kriserelevante varer eller levering af kriserelevante tjenesteydelser, som er opført i en gennemførelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, for at give dem adgang til stedet for deres aktiviteter, hvis aktiviteter i den pågældende sektor stadig er tilladt i medlemsstaten
	a)	de tjenesteudbydere, der leverer kriserelevante tjenesteydelser, som er opført i en gennemførelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, eller erhvervsrepræsentanter eller arbejdstagere, der er involveret i produktion af kriserelevante varer eller levering af kriserelevante tjenesteydelser, som er opført i en gennemførelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, herunder dem, der er afgørende for den forstyrrede sektors funktion, for at give dem adgang til stedet for deres aktiviteter, hvis aktiviteter i den pågældende sektor stadig er tilladt i medlemsstaten


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>99</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Når medlemsstaterne træffer de foranstaltninger, der er omhandlet i denne bestemmelse, sikrer de fuld overholdelse af traktaterne og EU-retten. Intet i denne bestemmelse giver tilladelse til eller begrunder begrænsninger af den frie bevægelighed i strid med traktaterne eller andre bestemmelser i EU-retten.
	7.	Når medlemsstaterne træffer de foranstaltninger, der er omhandlet i denne bestemmelse, sikrer de fuld overholdelse af traktaterne og EU-retten, herunder beskyttelse af arbejdstagere, tjenesteydere og repræsentanter for erhvervslivet, og sikrer, at disse personer er i stand til at udøve deres ret til fri bevægelighed under sikre forhold. Intet i denne bestemmelse giver tilladelse til eller begrunder begrænsninger af den frie bevægelighed i strid med traktaterne eller andre bestemmelser i EU-retten.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>100</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	I nødsituationstilstanden for det indre marked kan Kommissionen ved hjælp af gennemførelsesretsakter træffe støtteforanstaltninger for at styrke den frie bevægelighed for personer som omhandlet i artikel 17, stk. 5 og 6. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren, jf. artikel 42, stk. 2. I behørigt begrundede og særligt hastende tilfælde i forbindelse med den indvirkning, som krisen har på det indre marked, vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 42, stk. 3, gennemførelsesretsakter, der finder anvendelse straks.
	1.	I nødsituationstilstanden for det indre marked kan Kommissionen ved hjælp af gennemførelsesretsakter træffe støtteforanstaltninger for at lette den frie bevægelighed for personer som omhandlet i artikel 17, stk. 5 og 6 og for at sikre, at de er i stand til at udøve deres ret til fri bevægelighed under sikre forhold. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren, jf. artikel 42, stk. 2. I behørigt begrundede og særligt hastende tilfælde i forbindelse med den indvirkning, som krisen har på det indre marked, vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 42, stk. 3, gennemførelsesretsakter, der finder anvendelse straks.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>101</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis Kommissionen under nødsituationstilstanden for det indre marked fastslår, at medlemsstaterne har indført modeller til attestering af, at en person eller en økonomisk aktør er en tjenesteyder, der leverer kriserelevante tjenester, en erhvervsrepræsentant eller en arbejdstager, der er involveret i produktion af kriserelevante varer eller levering af kriserelevante tjenesteydelser, eller en civilbeskyttelsesmedarbejder, og finder, at de enkelte medlemsstaters anvendelse af forskellige modeller er en hindring for den frie bevægelighed på tidspunktet for en nødsituation for det indre marked, kan Kommissionen, hvis den finder det nødvendigt for at støtte den frie bevægelighed for sådanne kategorier af personer og deres udstyr under den igangværende nødsituation for det indre marked, udstede skabeloner til attestering af, at de opfylder de relevante kriterier for anvendelsen af artikel 17, stk. 6, i alle medlemsstater, ved hjælp af gennemførelsesretsakter.
	2.	Hvis Kommissionen under nødsituationstilstanden for det indre marked fastslår, at medlemsstaterne har indført modeller til attestering af, at en person eller en økonomisk aktør er en tjenesteyder, der leverer kriserelevante tjenester, en erhvervsrepræsentant eller en arbejdstager, der er involveret i produktion af kriserelevante varer eller levering af kriserelevante tjenesteydelser, eller en civilbeskyttelsesmedarbejder, og finder, at de enkelte medlemsstaters anvendelse af forskellige modeller er en hindring for den frie bevægelighed på tidspunktet for en nødsituation for det indre marked, kan Kommissionen, hvis den finder det nødvendigt for at støtte den frie bevægelighed for sådanne kategorier af personer og deres udstyr under den igangværende nødsituation for det indre marked, udstede skabeloner til attestering af, at de opfylder de relevante kriterier for anvendelsen af artikel 17, stk. 6, i alle medlemsstater, ved hjælp af gennemførelsesretsakter. For at lette anvendelsen af disse skabeloner kan Kommissionen anvende digitale løsninger.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>102</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I nødsituationen på det indre marked giver medlemsstaterne meddelelse til Kommissionen om kriserelevante udkast til foranstaltninger, der begrænser den frie bevægelighed for varer og den frie udveksling af tjenesteydelser samt kriserelevante restriktioner for den frie bevægelighed for personer, herunder arbejdstagere, sammen med begrundelsen for disse foranstaltninger.
	I nødsituationen på det indre marked giver medlemsstaterne meddelelse til Kommissionen om udkast til foranstaltninger og restriktioner, der er forbundet med krisen, og navnlig dem, der begrænser den frie bevægelighed for varer, den frie udveksling af tjenesteydelser og den frie bevægelighed for personer, herunder arbejdstagere, sammen med begrundelsen for disse foranstaltninger, såvel som restriktioner og særlige ordninger, der letter den frie bevægelighed for mobile arbejdstagere i kriserelevante sektorer, herunder grænsearbejdere og -pendlere.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>103</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaterne giver Kommissionen en begrundelse for, at indførelsen af en sådan foranstaltning er berettiget og forholdsmæssig, hvis denne begrundelse ikke allerede er blevet klarlagt i den meddelte foranstaltning. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen den fulde ordlyd af de nationale love eller administrative bestemmelser, der indeholder eller ændres ved foranstaltningen.
	2.	Medlemsstaterne giver Kommissionen en begrundelse med dokumentation for, at indførelsen af sådanne foranstaltninger eller restriktioner er berettiget, forholdsmæssig og ikkediskriminerende. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen den fulde ordlyd af de nationale love eller administrative bestemmelser, der indeholder eller ændres ved foranstaltningen.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>104</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Kommissionen sikrer, at borgere og virksomheder informeres om de meddelte foranstaltninger, medmindre medlemsstaterne anmoder om, at foranstaltningerne forbliver fortrolige, eller Kommissionen vurderer, at offentliggørelsen af disse foranstaltninger vil påvirke sikkerheden og den offentlige orden i Den Europæiske Union eller dens medlemsstater, samt at de informeres om de afgørelser og medlemsstaternes bemærkninger, der er vedtaget i overensstemmelse med denne artikel.
	6.	Kommissionen sikrer, at borgere, arbejdstagere, økonomiske aktører, arbejdsmarkedets parter og andre berørte interessenter informeres om de meddelte foranstaltninger på et klart og utvetydigt grundlag, medmindre Kommissionen eller medlemsstaterne vurderer, at offentliggørelsen af disse foranstaltninger vil påvirke den offentlige orden og sikkerheden i Den Europæiske Union eller dens medlemsstater, samt at de informeres om de afgørelser og medlemsstaternes bemærkninger, der er vedtaget i overensstemmelse med denne artikel.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>105</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaterne driver nationale centrale kontaktpunkter, der yder borgere, forbrugere, økonomiske aktører og arbejdstagere og deres repræsentanter følgende bistand:
	1.	Medlemsstaterne driver nationale centrale kontaktpunkter og samarbejder i den henseende med arbejdsmarkedets parter, der yder borgere, civilsamfundsorganisationer, forbrugere, økonomiske aktører og arbejdstagere og deres repræsentanter følgende bistand:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>106</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaterne sikrer, at borgere, forbrugere, økonomiske aktører, arbejdstagere og deres repræsentanter på disses anmodning og via de respektive centrale kontaktpunkter kan modtage oplysninger fra de kompetente myndigheder om, hvordan de respektive nationale kriseresponsforanstaltninger generelt fortolkes og anvendes. Hvor det er relevant, skal sådanne oplysninger omfatte en trinvis vejledning. Oplysningerne skal gives i et klart og forståeligt sprog. De skal være let tilgængelige på afstand og ad elektronisk vej, og de skal holdes ajour.
	2.	Medlemsstaterne sikrer, at borgere, forbrugere, civilsamfundsorganisationer, økonomiske aktører, arbejdstagere og deres repræsentanter på disses anmodning og via de respektive centrale kontaktpunkter kan modtage oplysninger fra de kompetente myndigheder om, hvordan de respektive nationale kriseresponsforanstaltninger generelt fortolkes og anvendes. Hvor det er relevant, skal sådanne oplysninger omfatte en trinvis vejledning. Oplysningerne skal gives i et klart og forståeligt sprog og være tilgængelige for personer med handicap. De skal også være let tilgængelige på afstand og ad elektronisk vej, og de skal holdes ajour.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>107</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det centrale kontaktpunkt på EU-plan yder borgere, forbrugere, økonomiske aktører, arbejdstagere og deres repræsentanter følgende bistand:
	2.	Det centrale kontaktpunkt på EU-plan yder borgere, civilsamfundsorganisationer, forbrugere, økonomiske aktører og arbejdstagere og deres repræsentanter følgende bistand:


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>108</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	bistand ved anmodning om og indhentning af oplysninger om kriseresponsforanstaltninger på EU-plan, der er relevante for den aktiverede nødsituation for det indre marked, eller som påvirker udøvelsen af den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser, personer og arbejdstagere
	a)	bistand ved anmodning om og indhentning af oplysninger om kriseresponsforanstaltninger på EU-plan og nationalt plan, der er relevante for den aktiverede nødsituation for det indre marked, eller som påvirker udøvelsen af den frie bevægelighed for varer, tjenesteydelser, personer og arbejdstagere


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>109</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis en økonomisk aktør ikke accepterer og prioriterer prioriterede ordrer, kan Kommissionen på eget initiativ eller efter anmodning fra 14 medlemsstater vurdere nødvendigheden og proportionaliteten af at anvende prioriterede ordrer. I sådanne tilfælde giver Kommissionen den pågældende økonomiske aktør samt alle parter, der påviseligt er berørt af den potentielle prioriterede rækkefølge, mulighed for at tilkendegive deres holdning inden for en rimelig frist, som fastsættes af Kommissionen i lyset af sagens omstændigheder. Under særlige omstændigheder kan Kommissionen efter en sådan vurdering rette en gennemførelsesretsakt til den pågældende økonomiske aktør, hvori den enten skal acceptere og prioritere de prioriterede ordrer, der er angivet i gennemførelsesretsakten, eller forklare, hvorfor det ikke er muligt eller hensigtsmæssigt for den pågældende aktør at gøre dette. Kommissionens afgørelse baseres på objektive oplysninger, der viser, at en sådan prioritering er nødvendig for at sikre opretholdelsen af vitale samfundsmæssige økonomiske aktiviteter på det indre marked.
	2.	Hvis en økonomisk aktør ikke accepterer og prioriterer prioriterede ordrer, kan Kommissionen på eget initiativ eller efter anmodning fra 14 medlemsstater vurdere nødvendigheden og proportionaliteten af at anvende prioriterede ordrer. I sådanne tilfælde giver Kommissionen den pågældende økonomiske aktør samt alle parter, der påviseligt er berørt af den potentielle prioriterede rækkefølge, herunder arbejdstagerrepræsentanter og fagforeninger, mulighed for at tilkendegive deres holdning, efter at parterne har modtaget omfattende oplysninger, inden for en rimelig frist, som fastsættes af Kommissionen i lyset af sagens omstændigheder. Under særlige omstændigheder kan Kommissionen efter en sådan vurdering rette en gennemførelsesretsakt til den pågældende økonomiske aktør, hvori den enten skal acceptere og prioritere de prioriterede ordrer, der er angivet i gennemførelsesretsakten, eller forklare, hvorfor det ikke er muligt eller hensigtsmæssigt for den pågældende aktør at gøre dette. Kommissionens afgørelse baseres på objektive oplysninger, der viser, at en sådan prioritering er nødvendig for at sikre opretholdelsen af vitale samfundsmæssige økonomiske aktiviteter på det indre marked Arbejdstagere, der berøres af en sådan afgørelse, skal høres om de nærmere bestemmelser og, hvor det er relevant, uddannes og kompenseres i overensstemmelse med national ret og EU-retten. Bestemmelserne om sundhed og sikkerhed på arbejdspladsen skal til enhver tid overholdes.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>110</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis den økonomiske aktør, som den i stk. 2 omhandlede afgørelse er rettet til, accepterer kravet om at acceptere og prioritere de ordrer, der er anført i afgørelsen, har denne forpligtelse forrang frem for enhver offentligretlig eller privatretlig forpligtelse.
	3.	Hvis den økonomiske aktør, som den i stk. 2 omhandlede afgørelse er rettet til, accepterer kravet om at acceptere og prioritere de ordrer, der er anført i afgørelsen, har denne forpligtelse forrang frem for enhver offentligretlig eller privatretlig forpligtelse. Ved prioriteringen af de ordrer, der er angivet i afgørelsen, skal de økonomiske aktører sikre fuld overholdelse af deres forpligtelser i henhold til Unionens og den nationale arbejdsmarkedslovgivning, navnlig med hensyn til arbejdstagernes rettigheder og arbejdsvilkår.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>111</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	sigte mod fremskyndelse af udstedelsen af tilladelser til kriserelevante varer.
	c)	sigte mod fremskyndelse af udstedelsen af tilladelser til kriserelevante varer under fuld overholdelse af gældende lovgivning, herunder sundheds- og sikkerhedsbestemmelser samt miljø- og forbrugerbeskyttelse.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>112</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 39 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 39a

	
	Klausul om garanti mod forringelser

	
	1. 	Dette direktiv berører ikke medlemsstaternes adgang til at anvende eller indføre love og administrative bestemmelser, der er gunstigere for arbejdstagerne, eller til at fremme eller tillade anvendelsen af kollektive overenskomster, der er gunstigere for arbejdstagerne.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>113</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ophævelse
	Ændringer af forordning (EF) nr. 2679/98


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>114</NumAm>

<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Rådets forordning (EF) nr. 2679/98 ophæves med virkning fra den [dato].
	Artikel 3, 4 og 5 i forordning (EF) nr. 2679/98 ophører med at finde anvendelse, så længe nødfunktionen for det indre marked varer.


</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2. 	Artikel 2 i forordning (EF) nr. 2679/98 ændres således: "Denne forordning må på ingen måde påvirke udøvelsen af de grundlæggende rettigheder, der anerkendes i medlemsstaterne og på EU-plan, herunder retten eller friheden til at strejke eller retten til frit at tage andre skridt, der er omfattet af specifikke ordninger for arbejdsmarkedsrelationer i medlemsstaterne, i overensstemmelse med national ret og/eller praksis. Den berører heller ikke retten til at forhandle, indgå og håndhæve kollektive aftaler eller til at tage kollektive skridt i overensstemmelse med national ret og/eller praksis."


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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